Technische Daten: Technical Specifications: @

A 4024 Betriebsspannung: 24V AC/DC, 0-60 Hz, -10%.. +20% Operating voltage: 24V AC/DC, 0-60 Hz, -10%.. +20%
Betriebsleistung: 1.8W ?fe(ating capacity: 1,8W :
Einschaltstrom: max. 250 mA fiir max. 2 min. aking current: max. 250 mA for max. 2 min
Stellantrieb 24 V mit Endsc_halter S diakittar End switch
Actuator 24 V with end switch Schaltstrom: 24VAC:3A(1A) Switching current: 24VAC:3A(1A)
(4-wire)
Schutzklasse: ! Type of protection: IP 54 _
Schutzart: IP 54 Protection class: m
Umgebungstemperatur. 0 °C ... 60 °C Ambient temperature: @°C ... 60 °C
Lagertemperatur: 65 °C

65 °C Storage temperature: -25 °C
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behin: Bt shrui~Briin - Versorgungsspannung: Sicherheitstransformator nach EN 61558-2-6 mit einer
24y mMarrone - brun - brun - brun maximalen Ausgangsleistung von 100VA
- ruskea - KOpHUYHEBBII - marrén Power  Safety isolating transformer according to EN 61558-2-6 (Europe)
AC/IDC or class Il (North America) with a maximum power output of 100VA
blau - blue - bleu - blauw - blu Tension d'alimentation: Transformateur de sécurité selon norme EN 61558-2-6
bl3 - bla - bla- sininen - cUHWMA - azul avec une puissance de sortie maximale de 100 VA
Voedingsspanning: Veiligheidstransformator volgens EN 61558-2-6 met
schwarz - black - noir - zwart - nero een maximaal vermogen van 100VA
}———— sort - svart - svart - musta - YepHbiit Tensione di alimentazione: Trasformatore di sicurezza secondo EN 61558-2-6
/ - negro con potenza di uscita massima di 100 VA
o - mm ing: Sikkerhedstransformator i henhold til EN 61558-2-6
grau - grey - gris - grijs - gris - grigio en maksimal ydelse pa 100 VA
- gra - gra - harma - cepsblit - gris Stremtilfersel: Sikkerhetstransformator i samsvar med EN 61558-2-6 med maks
uttaksspenning pa 100VA
«First-Open” Funktion “First-Open” funktion Matningsspanning: Sakerhetstransformator enligt EN 61558-2-6 med
Montage Montering 0ptima| “First-Open” function “First-Open” funksjon en maximal uteffekt pa 100 VA
Assembly Montering Fonction ,First-Open* “Férsta-gangen” funktion Sybttdjannite: Standardin EN 61558 2-6 mukainen turvamuuntaja maksimaalisella
B e only NC ekt aniocholl 100VA ;
: OE - " WTaloLLee HanpsXXeHne: NpefoXpaHUTENbHbIA TPaHC MaTo)
Montaggio .hlnoc::t:aa"':e de -~ cornacHo EN 61p558-2-6 C Mp::;. B’::IXOJJ,HOFI MOUJIEDCTS;JO ?00 Bﬁ?
) a - 6 ! T § e Tensién de alimentaciéon: Transformador de seguridad segtin EN 61558-2-6 con
3 £ ~ ‘/ una potencia de salida maxima de 100 VA
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B?sl;‘s‘;g:g? ggmg::::;:g Anpassungskontrolle Tilpasningskontrol Funktionsweise Funktionsmade
Démontagey Demontering N c Adaption check Tilpasningskontroll Function mode Funksjonsmodus
Demontage Purkaminen Contrdle de I'ajustement Justeringskontroll Mode de fonctionnement Funktionssatt
Demontaggio AEeMOHTaM Aanpassingscontrole Sopivuuden tarkistus Werkwijze Toimintaperiaate
Desmontaje Controllo del combadamento  KOHTponb NpUcnocobneHnA Modo di funzione NPUHUKN AeHCTBUA
Control de adaptacion Funcionamiento
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